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Was möchtest du?
Was möchten Sie?
(What would you like?)

Що ти хочеш?

Ich möchte bitte.....
(I would like....)
Я хотів би догодити...

Bringen Sie mir bitte....
(Please bring me....)
Будь ласка, принесіть 
мені ...

Möchtest du... ?
Möchten Sie......?
(Would you like....)
Хочете... ?

eine Tasse Kaffee.
(a cup of coffee)

die Tasse
der Kaffee

чашка
Кава

eine Cola.
(a coke)

die Cola Кола

ein Bier.
(a beer)

das Bier Пиво

ein Stück Kuchen.
(a piece of cake)

das Stück
der Kuchen
der Käsekuchen

шматок
торт
чізкейк

ein Glas Wasser.
(a glas of water)

das Wasser
das Glas

вода
скло

einen Hamburger.
(a hamburger)

der Hamburger Гамбургер

einen Döner. der Döner донер шашлик

die Speisekarte.
(the menu)

.....?

die Speisekarte

Ja, bitte.
Nein, danke.

меню

Так, будь ласка.
Ні, дякую.

Wie bitte?
(Please repeat?)

......... Вибачте?

Bitte sehr!
(There you are!)

Danke!
(Thank you)

Нема за що!

Was kostet das?
Wieviel kostet das?
(How much is that?)

Скільки це коштує?

Das kostet.....
(that costs....)

zwei Euro.
ein Euro zwanzig.
zehn Euro.
sieben Euro zehn.
dreissig Euro.

Das ist......
teuer / billig
zu teuer / sehr billig
mir zu teuer

Це......
дорого / дешево
занадто дорого / дуже 
дешево
Занадто дорого для мене

Was, so....
teuer? / billig?

Що, так......
дорогий? / дешево?



Wo ist.....
(where is.....)

der Supermarkt?
das Kino?
die Bank?
die Bäckerei?
der Metzger?
das Rathaus?
der Bahnhof?
die Kirche?
die Post?
das Landratsamt?
die Apotheke?
die Schule?
das Krankenhaus?
der Arzt?
die Kneipe?

Keine Ahnung!
(I don't know!)

der / die / das ist in
der Hauptstrasse!
(It's in the 
Hauptstrasse)

Es tut mir Leid, 
das weiss ich nicht.
(I'm sorry, I don't 
know.)

Dort drüben!
(over there)

Супермаркет?
Кіно?
банк?
Пекарня?
м'ясник?
Ратуша?
Залізничний вокзал?
Церкви?
поштове відділення?
районний офіс?
Аптека?
школа?
Лікарні?
Лікар?
паб?

Dialog 1 :       Kennenlernen Знайомство один з одним одним

Peter: Hallo. Ich heisse Peter. Привіт. Мене звати Пітер.

Heidi: Hallo Peter, ich bin Heidi. Привіт Пітер, я Хайді.

Peter: Hallo Heidi. Woher kommst 
du?  (kommen Sie)

Привіт Хайді. Звідки ви?  (приходьте)

Heidi: Ich komme aus .....
Und du? (Sie)

Я родом з .......
А ти? (Ви)

Peter: Aus ..... Від.....

Heidi: Oh, das ist aber weit weg. О, це далеко.

Peter: Es geht.
Weisst du vielleicht wo die 
Bäckerei ist? (Wissen Sie..)

Це працює.
Чи знаєте ви, де знаходиться пекарня? (Ви знаєте..)

Heidi: Die Bäckerei?
Ja, die ist in der Hauptstrasse 
vor der Brücke.

Пекарня?
Так, це на головній вулиці перед мостом.

Peter: In Scheer? У Ширі?

Heidi: Ja, in Scheer. Kurz vor der 
Donau. 

Так, у Ширі. Безпосередньо перед Дунаєм. 

Peter: OK. Kann man dort auch 
Kaffee trinken?

ГАРАЗД. Чи можна там пити каву?

Heidi: Keine Ahnung. Не знаю.

Peter: Ich wollte dich (Sie) zu einer 
Tasse Kaffee einladen.

Я хотів запросити вас (вас) на чашку кави.

Heidi: Oh, das ist nett. Aber ich habe
heute leider keine Zeit. 

О, це приємно. Але, на жаль, сьогодні у мене немає 
часу. 

Peter: Schade. Dann ein andermal. Як жаль. Потім ще раз.

Heidi: Gerne. Tschüss! Нема за що. До побачення!


